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Charakterystyka programu E;'ENTRAL EUR&

246 mln euro z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego

2014-2020

Instytucja Zarzadzajgca: Miasto Wieden

Obszar programu: Austria, Chorwacja, Czechy, Niemcy
(czesciowo), Polska, Stowacja, Stowenia,
Wegry i Wtochy (czesciowo)

e PR L

Cel: 'A& Wspotpraca ponad granicami, ktora
zmieniajac miasta i regiony uczyni je lepszymi
miejscami do zycia i pracy.




Priorytety programu: Innowacje

Priorytet 1

Poprawa trwatych powigzan

pomiedzy podmiotami

zdolnosci innowacyjnej

- Sieci innowacji i klastry

- Transfer rezultatow badan naukowych
(R&D) do sektora biznesu

- Ustugi dla wsparcia innowacji
. o - Utatwianie dostepu do finansowania
DZ] atan]a innowacji

- Zwiekszenie wspotpracy pomiedzy
sektorami badan, publicznym i prywatnym

systemow innowacji w celu
wzmochienia regionalnej
Cele

HILCTIICYy -

CENTRAL EUROPE

Co-financed by Eurof — European Region

Wspoétpraca w zakresie innowacji na
rzecz zwiekszenia konkurencyjnosci

Podnoszenie poziomu
wiedzy i umiejetnosci
zwiazanych z
przedsiebiorczoscia w celu
wspierania innowacji
gospodarczej i spotecznej

-Zwiekszenie umiejetnosci pracownikow w

zakresie nowych technologii,
produktdw,ustug i proceséw (regionalne
inteligentne specjalizacje)

- Poprawa nastawienia i postaw

dotyczacych przedsiebiorczosci

- Rozwijanie umiejetnosci technologicznych

i zarzadzania w zakresie
przedsiebiorczosci iinnowacji
spotecznych

- Wdrazanie nowych systeméw edukacji

uwzgledniajacych zmiany demograficzne
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Priorytety programu: Energia CENTRAL E&%

Co-financed by Eurcpean Union — European Regional Development Fund

P X

Wspotpraca w zakresie strategii
niskoemisyjnych

Priorytet 2

Opracowanie i wdrazanie
rozwigzan na rzecz
zwiekszenia efektywnosci

Poprawa zdolnosci do
planowania
mobilnosci na

Poprawa strategii
energetycznych i

energetycznej polityk majacych e
oraz wykorzystania wptyw na m1erk1.ch obszarach
odnawialnych zrodet tagodzenie zmian funkCJqpah?ych W -
energii w infrastrukturze klimatu celu obnizenia emisji

publicznej CO2

- Poprawa efektywnosci

- Koncepcje zintegorowa-

- Poprawa efektywnosci energetycznej w nej mobilnosci
energetycznej budynkow regionach - Systemy zarzadzania
publicznych - Wykorzystywanie niskoemisyjnym

- Testowanie nowych potencjatu energii transportem

DZ.I ata N .i a energooszszednych odnawialnej : - Innowacyjne technologie
technologii - Poprawa zarzadzania niskoemisyjne dla

- Harmonizacja energia w sektorze miejskiego transportu

standardow i systemow prywatnym publicznego (w tym
certyfikacji - Identyfikacja nowych modele finansowe)

- Innowacyjne ustugi metod zmniejszenia - Wspieranie

energetyczne, zachety i zuzycia energii inteligentnego i

schematy finansowe - Poprawa koordynacji niskoemisyjnego
sieci energetycznych T



Priory’gety programu:

Srodowisko i kultura

Priorytet
3

Dziatania

HILCTIICYy -

CENTRAL EUROPE

Co-financed by European Union — European Regional Development Fund

Wspotpraca w zakresie zasobow naturalnych
i kulturowych na rzecz trwatego wzrostu

Poprawa
zintegrowanego
zarzadzania
srodowiskiem w celu

ochrony i
Zrownowazonego
wykorzystywania

zasobow i dziedzictwa

naturalnego

- Zréwnowazone
zarzadzanie obszarami
chronionymi i cennymi

- Zrownowazone

wykorzystanie zasobow

naturalnych dla rozwoju

regionalnego

- Innowacyjne

technologie/narzedzia

- Usprawnianie/

harmonizacja

zintegrowanego zarzadzania

srodowiskiem

gospodarczego

Poprawa zdolnosci
zrownowazonego
wykorzystania zasobow
i dziedzictwa
kulturowego

- Wykorzystanie dziedzictwa
kulturowego i potencjatu
przemystow kreatywnych

- Zintegrowane strategie
dotyczace dziedzictwa
kulturowego

- Narzedzia zarzadzania
ochrong i wykorzystaniem
dziedzictwa kulturowego

- Promocja wykorzystywania
zasobow dziedzictwa
kulturowego dla rozwoju
regionalnego

Poprawa zarzadzania
srodowiskowego na
funkcjonalnych

obszarach
miejskich
- Zarzadzanie i poprawa
jakosci srodowiska
miejskiego
-Wzmacnianie umiejetnosci
planowania w zakresie
sSrodowiska naturalnego
- Zmniejszanie konfliktow
dotyczacych
zagospodarowania terenéw
- Rewitalizacja obszarow
poprzemystowych
- Wsparcie strategii dla
inteligentnych miast
(dziatania pilotazowe w
zakresie srodowiska
naturalnego)
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Pr]ory'Eety programu. CENTRAL EUROPE

Co-financed by European Unio an Regional Development Fun

Cel 3.1. Poprawa zintegrowanego zarzadzania sSrodowiskiem w celu ochrony i
zrownowazonego wykorzystywania zasobdéw i dziedzictwa naturalnego

Srodowisko i1 kultura

Kluczowe pojecia:

Zintegrowane zarzadzanie srodowiskiem Integrated environmental management
Kompleksowe podejscie do planowania i zarzadzania zasobami naturalnymi, uwzgledniajace
aspekty ekologiczne, spoteczne i gospodarcze. Bierze ono pod uwage wzajemne powigzania
miedzy réznymi elementami i zawiera pojecia takie jak elastycznos¢ i zdolnos¢ Srodowiska
naturalnego do regeneracji, czy zrownowazony rozwoj.

Dziedzictwo naturalne Natural heritage
Cechy naturalne, formacje geologiczne i fizjograficzne (wraz z siedliskami) oraz rezerwaty
lub doktadnie wytyczone obszary naturalne.

Zasoby naturalne Natural resources

Wytwarzane przez nature, w tym zasoby nieodnawialne zasoby naturalne, takie jak mineraty
i paliwa kopalne, oraz odnawialne, ktore umozliwiajg zycie i sa naturalnie samoodnawialne
przy odpowiednim zarzadzaniu, takie jak rosliny i zwierzeta oraz gleba i woda.
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Pr]ory'Eety programu. CENTRAL EUROPE

Co-financed by Eurcpean - Eurcpean Regional Dew

Cel 3.2. Poprawa zdolnosci zrownowazonego wykorzystania zasobow
i dziedzictwa kulturowego

Srodowisko i1 kultura

Kluczowe pojecia:

Dziedzictwo i zasoby kulturowe Cultural heritage and resources

Ztozone z dziedzictwa materialnego (obejmujacego budynki i miejsca historyczne,
pomniki, itp.) oraz niematerialnego dziedzictwa kulturowego (zwyczajow, wiedzy,
umiejetnosci, itp.).

Na zasoby kulturowe sktadajg sie oba te elementy, czyli materialne i niematerialne
dziedzictwo kulturowe, obejmujace dzisiejsza kulture, wraz z kulturg
progresywna, innowacyjna i miejska.

Przemysty kreatywne Creative industries

Przemysty, ktore wykorzystuja kulture jako produkt, nadajac jej wymiar uzytkowy.
Obejmuja one architekture i projektowanie, wtaczajac kreatywnosc w szerszy
kontekst, a takze branze takie jak projektowanie grafiki, moda czy reklama.
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Pr]ory'Eety programu. CENTRAL EUROPE

Co-financed by Eurcpean Union — European Regional Development Fund

Cel 3.3. Poprawa zarzadzania Srodowiskowego na funkcjonalnych obszarach
miejskich

Srodowisko i1 kultura

Kluczowe pojecia:

Miejskie obszary funkcjonalne Functional urban area

Funkcjonalna jednostka gospodarcza charakteryzujaca sie gesto zaludnionymi ,,centrami
miejskimi” i ,,strefami przylegtymi”, ktorych rynek pracy jest zintegrowany z centrami.
Definicja wykraczajaca poza granice administracyjne jest wazna z perspektywy m. in.
transportu (dojazd do pracy, przeptywy transportowe, itp.), rozwoju gospodarczego
(rynek pracy, pozycjonowanie strategiczne, itp.), srodowiska (jakos¢ powietrza/wody,
nieprzepuszczalnosc gleby, rozrastanie sie miast, itp.) i spotecznej (np. opieka
zdrowotna, mieszkania socjalne, itp.).



Priorytety programu: Transport !;25%165&%

Co-financed by European Union — European Regional Development Fund

Priorytet § Wspoétpraca na rzecz poprawy powigzan
4 transportowych

Poprawa planowania i koordynacji
systemoéw regionalnego transportu
pasazerskiego w celu utworzenia
lepszych potaczen z krajowymi i
europejskimi sieciami
transportowymi

Poprawa koordynacji podmiotow
transportu towarowego w celu
upowszechnienia rozwigzan
multimodalnych przyjaznych
sSrodowisku

- Lepsze powiazania regionéw peryferyjnych z - Wzmacnianie multimodalnych, przyjaznych dla
istniejacymi sieciami $rodowiska systeméw transportu towarowego

. . - Poprawa regionalnych systeméw transportu - Poprawa koordynacji pomiedzy aktorami
DZ] ata n -I a pub[icznego, zwtaszcza przez granice multlmodalnego transportu towarowego

- Testowanie aplikacji i ustug pilotazowych w - Zwiekszenie udziatu logistyki przyjaznej dla
zakresie inteligentnej mobilinosci regionalnej srodowiska

- Rozwijanie lepszych ustug zwiazanych z - Optymalizacja tancucha transportu towarowego
mobilnoscia w interesie ogotu - ,Greening the last mile”




: : : interre
Budzet programu i poziom CENTRAL E%]RE

Co-financed by - Europ

dofinansowania

Budzet w podziale na priorytety (EFRR)

Transport
29,6 mln euro

M

69 min euro

Zasoby
naturalne i

kulturowe

88,8 mln euro Energia

44,4 mln euro

Dofinansowanie z EFRR:
= 85 % (CZ, HR, HU, PL, SK, SI)
= 80 % (AT, DE, IT)



Ramy CzasOwWe CENTRAL EUROPE

Co-financed by European Uni an Regional Development Fun

Kamienie milowe (Zaktadane) ramy czasowe

Zatwierdzenie programu przez Komisje 16 grudnia 2014

Europejska
Otwarcie 1. naboru (1. etap) 12 lutego 2015
Zamkniecie 1. etapu 13 kwietnia 2015

Mozliwe przed latem 2015 (w zaleznosci od

Wyniki 1. etapu i otwarcie 2. etapu liczby otrzymanych aplikacii)

Po 60 dniach kalendarzowych od otwarcia
(jesien 2015)

7 Poczatek 2016
@

Zamkniecie 2. etapu

Decyzje o dofinansowaniu i podpisywe
umow o dofinansowanie

-



Zagadnienia 2. czesci prezentacji CENTRAL EUROPE

Il Pierwszy nabor

. Charakterystyka

Partnerstwo

Cechy dobrego projektu

. Na co zwréci¢ uwage przygotowujac projekt

Nabor: procedura, formularz, ocena

o U1 A W N =

Wsparcie dla wnioskodawcow
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Charakterystyka 1. naboru CENTRAL EUROPE

Budzet: 80 min euro z EFRR

Tematy: wszystkie priorytety

wszystkie cele szczegotowe

Procedura: dwuetapowy naboér, konkurs

Sktadanie wnioskdw: drogg elektronicznag

Otwarcie naboru: 12 lutego - 13 kwietnia 2015 (1. etap)
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Kto moze byc partnerem? CENTRAL EUROPE

v

Co-financed by European Union — Eun

Instytucje publiczne szczebla krajowego, regionalnego
i lokalnego

Instytucje prywatne, w tym firmy prywatne, majace
osobowosc prawng

Organizacje miedzynarodowe dziatajace wedtug prawa
krajowego jednego z panstw cztonkow programu oraz,
pod pewnymi warunkami, organizacje dziatajace wedtug
prawa miedzynarodowego

-~

0 Instytucje prywatne moga by¢ partnerami wiodacymi we
wszystkich priorytetach programu

0 Instytucje prywatne muszga spetnia¢ minimalne kryteria

zdolnosci finansowej (narzedzie do samooceny)




Partnerstwo i cechy projektu CENTRAL EUROPE
' Projekt tworzy przynajmniej trzech
. partnerow finansujacych z trzech krajoéw,
|P , A o
ki Z ktorych co najmniej dwoch ma siedzibe

na obszarze programu

Rekomendowany budzet catkowity: 1-5 mln euro;
mniejsze badz wieksze projekty beda finansowane
w wyjatkowych przypadkach

Rekomendowana maksymalna liczba partnerow:

12 partnerow, powinna odzwierciedlac zakres
projektu oraz umozliwiac sprawne zarzadzanie

(ale: wieksza liczba nie jest wykluczona jesli jest to
uzasadnione)

Rekomendowany czas trwania projektu: 30 do 36
miesiecy (maksymalnie 48 miesiecy)




Cechy dobrego projektu :ZIEII:I.TERTAILCEBRQ

Co-financed by European - European Regional Dewv

Zznaczenie transnarodowe i terytorialne

Zznaczenie i potencjat partnerstwa

konkretne i mierzalne rezultaty odzwierciedlajace zmiane
trwatosc¢ produktow i rezultatow '
spojnosc podejscia (plan pracy) \x/l,

skuteczne dziatania promujace projekt

efektywne zarzadzanie projektem

o 0O O O O O o o

rozsadny budzet

Projekty koncentrujace sie wytacznie na wspotpracy akademickiej badz
badaniach naukowych czy tez na networkingu i wymianie doswiadczen, jak
rowniez takie, ktorych ,miekkie” produkty (np. studia) nie prowadza do
konkretnych i trwatych rezultatoéw nie beda finansowane. -

-




r e 7 . -I Il.ﬁ[lcs -
Na co zwroci¢ uwage, przygotowujac — [RSENEENIEVIG=:

Co-financed by European Union — Eun

projekt m -

o0 rezultaty

O wymagania programu

0 partnerzy zagraniczni i podziat zadan (wsparcie: bazy programow,
punkty kontaktowe, portale spotecznosciowe)

o wartosc¢ dodana w stosunku do znanych juz rozwigzan/projektow
juz  sfinansowanych  (biblioteki rezultatow, opracowania
tematyczne, materiaty branzowe)

o dotacja ma charakter refundacji - konieczne zapewnienie
ptynnosci finansowania projektu

o0 nie wszystkie wydatki podlegaja refundacji - kwalifikowalnosc
(informacje w podrecznikach programu, konsultacje: kontroler
projektu - CPE)

o pytania dotyczace programu - kontakt z KPK, konsultacje
pomystow na projekt - Wspolne Sekretariaty programow
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Na co zwrocic uwage - program a projekt CENTRAL EUROPE

Co-financed by Eurcpean Uni an Regional Development Fun

PROGRAMME PROJECT

: Programme pnorlty

spec]fu: ijECﬁve o Project main and

specific objectives

A :
>< v

<t

t Supported

= actions

=, :

o

(a5 v v
L

é Programme outputs ‘ Project
é (output indicators) | outputs
G |

O

o

(a1

Programme results
(result indicators)

Project results
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Dwustopniowa procedura naboru g AL E}'J’R%

Co-financed by European Uni an Regional Development Fun

" _+Wybrane czesci
petnego formularza
1. etap AF
(Light AF) Wiazace elementy projektu miedzy 1. a 2. etapem:
pS « Cele projektu
e  Partnerstwo (ograniczona
Wybér zatwierdzony 2. etap

przez Komitet
Monitorujacy (Full AF)

o

agania ws)pi eraj Oce [/

wni oskodawc): w —
= Ir)ﬁcgja 5omitetu Pod pisanie
onitorujacego o umowo
dofinansowaniu dofinansowanie

- /




Section

E/F

Light AF (step 1)

Project overview

A.1 Project identification

A.2 Project summary
Indicative project budget (total

per partner - table only in step 1)

Project partners

B.1 Lead partner/project partners

Project description
C.1 Project relevance
C.2 Project focus
C.3 Project context

Work plan

D.1 Summary description of
thematic work packages

D.3 Periods

Partner budget

Indicative project budget per
partner (table only in step 1)

Annexes
e Lead applicant declaration

Formularz - application form

Full AF (step 2)

Headers (sub-sections)

Project overview

A.1 Project identification
A.2 Project summary

A.3 Project budget summary @ -
breakdown per partner

A.4 List of project outputs

Project partners

B.1 Lead partner/project partner s
B.2 Associated partners (if applicable)
Project description

C.1 Project relevance

C.2 Project focus

C.3 Project context

C.4 Horizontal principles and additional
indicators

Work plan (including time line)
D.1 Work package description

D.2 Target groups
D.3 Periods

D.4 Activities outside the programme
area

Project budget
E Partner budget

F Project budget overview
Annexes

o Lead applicant declaration
o Partner declarations

e Supporting documents for private lead
applicants (if applicable)

interreg
CENTRAL EUROPE

Co-financed by Eurcpean Union — European Regional Development Fund
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CENTRAL EUROPE

Kryteria strategiczne: ocena znaczenia projektu i wptywu na osiggniecie
przez program celow szczegotowych

Ocena: 1. etap

o Znaczenie i jakosc
partnerstwa

e Transnarodowy
charakter

e Dla logiki
interwencji
programu

« Dla wyzwan/potrzeb
obszaru programu

e Transnarodowa
wartosc dodana

wspotpracy

ZNACZENIE

PARTNERSTWO



|—/\E:I/\ g Bd N P

iiterrey

Ocena: 2. etap CENTRAL EUROPE
Kryteria strategiczne: wptyw na Kryteria operacyjne: wykonalnosc
osiagniecie przez program celow techniczna i finansowa

szczegotowych
g A, ik
%‘ ’é (‘a;' E1d

Ll Plta'elrog;‘;]ic.i o} - Znaczenie i Ll  «Metodologia E «Stosunek

Z :)nrogr\gmuj ; JEL (e Z «Plan pracy: N jakosci do

L g partnerstwa IRt cH O Cceny

O B 4« Transnarodo TG Ve N 2 +Spojnoic z

9 eb obszaru "8 wy przejrzystosc l

Z Z 0O «Trwatosc i ptanem

~f] Programu = charakter watosc 1 -~
politykami < wykorzystania Zaangazowa
regionalnymi, o rezultatow niem
zasadami « Zarzadzanie partnerow
horyzontalnym « Komunikacja

i

e Transnarodowa
wartosc
dodana,
innowacyjnosc
i synergie
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Wsparcie dla wnioskodawcow CENTRAL EE’RQ

Co-financed by Eurcpean ropean Regional Development

v" Dokumenty na stronie: Program INTERREG EUROPA SRODKOWA
Podrecznik do 1. naboru
Narzedzie do samooceny
Opracowania tematyczne projektow 2007-2013

v" Spotkania krajowe (m. in. w regionach Poznan, Torun, Katowice;
ogolnopolskie w Warszawie - informacje o spotkaniach na stronie
www. europasrodkowa.gov.pl )

v Szkolenie dla partneréw wiodacych (Wieden, 10 marca 2015)
v" Informacje w jezyku polskim - krajowy punkt kontaktowy

v Indywidualne konsultacje ze Wspélnym Sekretariatem _..é



http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.europasrodkowa.gov.pl/
http://www.europasrodkowa.gov.pl/

Podrecznik dla wnioskodawcow

CENTRAL EUROPE

Co-financed by Eurcpean Uni an Regional Development Fun

Zawiera informacje na temat programu oraz wskazowki dotyczace dwoch
etapow naboru (z przyktadami oraz praktycznymi wskazowkami)

Sktada sie z 5 czesci:

o0 ® >

Czym jest program Interreg Europa Srodkowa
Jakich projektow szukamy
Jak przygotowac dobry projekt

Jak ztozy¢ wniosek o dofinansowanie
elektronicznym)

Jakiego rodzaju wsparcie oferuje program
Zataczniki

(w tym

informacje o systemie




SyStem e-mon]tor]ngu CENTRAL EﬁR&

Co-financed by Eurcpean Union — European Regional Development Fund

Interreg H
CENTRAL EUROPE

https://ems.interreg-central.eu

#) Login

#') Registration

N -| helpdesk®@interreg-central.eu

electronic
monitoring
system

Wazne informacje:

A Osoba zaktadajaca profil powinna by¢ osobg kontaktowa ze strony partnera
wiodacego. Osoba ta moze nadac uprawnienia uzytkownika innym osobom.

A Nalezy pamieta¢ o zapisywaniu danych przed przejsciem do innej czesci
formularza (save the data)

A Wniosek moze zosta¢ wystany wytacznie przez osobe, ktora stworzyta profil.

A Jednym dokumentem, ktory nalezy ztaczy¢ na 1. etapie jest deklaracja partnera
wiodacego.

A Po wystaniu wniosku (submit) nie ma mozliwosci wprowadzania zadnych zmian.



interreg
5 . ’ il
Wsparcie dla wnioskodawcow EENTRAL E?ROPE

Co-financed by f Union - European Regional D P Fund
: USER LOGIN REGISTER
wniterreg B www.interreg-central.eu i
CENTRAL EUROPE PASSWORD:
Cofranced by Ewopean Lrwin = Eurtgean Regonal Dewiopment Fund
FORGOT YOUR PASSWORD? LOGIN
Fl RST CALL ABOUT CENTRAL PROJECTS 2007-2013 DOCUMENTS 2007-2013 NEWS & EVENTS

download application package

PROJECT
IDEAS

12 steps 10 Cooparation

o>

CENTRAL COMMUNITY

If you would like to post your project
idea or find partners for it you can
join the CENTRAL Community.

EVENTS EE —

Frequently asked

QUESTIONS =

REGISTER NOW

CONTACTS

SEARCH FOR PEOPLE and PROJECTS from yuegion by clicking on the map



http://www.interreg-central.eu/
http://www.interreg-central.eu/
http://www.interreg-central.eu/
http://www.interreg-central.eu/
http://www.interreg-central.eu/
http://www.interreg-central.eu/

Kontakt - informacje w jezyku CENTRAL EﬁR&

Co-financed by European Uni an Regional Development Fun

angielskim m D

Joint Secretariat - Wspolny Sekretariat
Kirchberggasse 33-35/11

1070 Vienna

Austria

Phone +43 (0) 1 8908 088 - 2403

Mail info@interreg-central.eu
Web www.interreg-central.eu
FB www.facebook.com/CentralEuropeProgramme

Linkedln www.linkedin.com/in/CentralEuropeProgramme
Twitter @CEProgramme



http://www.interreg-central.eu/
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Krajowy Punkt Kontaktowy Programu Europa Srodkowa
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Ministerstwo Infrastruktury i Rozwoju

Telefon 32 253 90 08 wew.21
Mail Agnieszka.Burda@mir.gov.pl
Web www.europasrodkowa.gov.pl



